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Tabel 3.1

DAFTAR TABEL

Hasil Penelitian dalam Drama Korea Love Alarm




ABSTRAK

Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis jenis dan fungsi tindak tutur ilokusi yang
terdapat dalam drama Korea berjudul Love Alarm. Tindak tutur ilokusi merupakan tuturan
yang memiliki maksud atau penindakan dari penutur kepada mitra tutur. Drama Korea Love
Alarm dipilih karena popularitasnya, selain itu drama ini menampilkan interaksi sosial yang
kompleks antar karakternya. Penelitian ini menggunakan metode deskriptif kualitatif dengan
pendekatan pragmatik. Penelitian ini menggunakan teori John Searle (1979) yang membagi
tindak tutur ilokusi menjadi lima jenis dan masing-masing jenis memiliki fungsi yang
beragam. Data diambil dari dialog-dialog dalam drama tersebut kemudian dianalisis
berdasarkan teori tindak tutur ilokusi oleh John Searle (1979). Hasil dari penelitian ini
ditemukan sejumlah 166 data yang mengandung tindak tutur ilokusi yang terbagi ke dalam
lima jenis dan 23 fungsi dari jenis-jenis tindak tutur ilokusi dalam drama Korea Love Alarm.
Berdasarkan penelitian yang telah dilakukan, dapat disimpulkan bahwa jenis tindak tutur
ilokusi yang paling dominan dalam drama Korea Love Alarm adalah jenis asertif dan direktif.

Kata Kunci: Pragmatik, Tindak tutur ilokusi, Drama



ABSTRACT

This study aims to analyze the types and functions of illocutionary acts contained in the
Korean drama Love Alarm. Illocutionary speech acts are utterances that carry
intentions or actions from the speaker towards the listener. The Korean drama Love
Alarm was chosen due to its popularity and its portrayal of complex social
interactions among its characters. The study employs a descriptive qualitative method
with a pragmatic approach. The study analyzed based on John Searle's (1979) theory, which
categorizes illocutionary acts into five types, each with various functions. Data were
collected from the dialogues in the drama and analyzed based on John Searle's (1979)
theory of illocutionary acts. The results of this study found a total of 166 datas of
illocutionary speech acts, categorized into five types and 23 functions of
illocutionary acts in the Korean drama Love Alarm. The study concludes that the most
dominant types of illocutionary acts in Love Alarm are assertive and directive.

Keywords: Pragmatics, lllocutionary Acts, Drama
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